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Stationnement interdit des deux cotés
Parking forbidden on both sides

== Circulation et stationnement interdits
dans les deux sens (sauf véhicules autorisés)
- le vendredi 4 juillet de 05h00 au samedi 5 juillet 8 04h00
- du samedi 5 juillet de 4h30 au dimanche 6 juillet 8 19h00
All traffic & parking forbidden in both directions
(exept for authorised vehicles)
- Friday 4th July from 5.00am to Saturday 5th July 4.00am
- from Saturday 5th July from 4.30am to Sunday 6th July 7.00pm

Acces rouge / Access to red area
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\ Accés voitures / Vehicles access
® Accés piétons / Pedestrians only access
[©D) Accés mixte (voitures et piétons)
(a9 Mixed access (vehicles & pedestrians)
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